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280662-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi badania opinii klientéw — Vergabe eines Vertrags uber die
Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,,MVV-Kundenbarometer®)

OJ S 80/2026 24/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Munchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Vergabe eines Vertrags Uber die Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,MVV-
Kundenbarometer®)
Opis: Das MVV-Kundenbarometer zielt tiber eine Befragung von Nutzern des OPNV im
Bereich des MVV auf eine Erfassung der Kundenzufriedenheit und deren Veranderung
bezogen auf alle relevanten im MVV erbrachten Leistungen. Zum einen lassen sich aus den
Ergebnissen der Untersuchungen kurz- und mittelfristige Zielsetzungen fur
Leistungsverbesserungen und gezielte und effiziente Marketing-Aktivitaten ableiten, zum
anderen konnen — unter Berucksichtigung der Veranderungen in der Beurteilung — Effekte und
Auswirkungen von konkreten MalRnahmen und Verbesserungen gemessen werden, so dass
Erfolgskontrollen aller Art moglich sind. Das MVV-Kundenbarometer wird in den Jahren 2027
bis 2030 weitergefiihrt, weshalb ein langerfristiger Vertrag im Zuge eines Offenen Verfahrens
vergeben wird.
Identyfikator procedury: 318184f5-aa48-4cc0-b2c1-402e733c6366
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79342310 Ustugi badania opinii klientow

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
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Korupcja: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Naduzycia: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Udziat w organizacji przestepczej: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriunde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Powazne wykroczenie zawodowe: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und
die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
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Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Niewyptacalnos¢: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Aktywami zarzgdza likwidator: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,MVV-Kundenbarometer®)
Opis: Das MVV-Kundenbarometer zielt iiber eine Befragung von Nutzern des OPNV im
Bereich des MVV auf eine Erfassung der Kundenzufriedenheit und deren Veranderung
bezogen auf alle relevanten im MVV erbrachten Leistungen. Zum einen lassen sich aus den
Ergebnissen der Untersuchungen kurz- und mittelfristige Zielsetzungen fur
Leistungsverbesserungen und gezielte und effiziente Marketing-Aktivitaten ableiten, zum
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anderen konnen — unter Berucksichtigung der Veranderungen in der Beurteilung — Effekte und
Auswirkungen von konkreten MalRnahmen und Verbesserungen gemessen werden, so dass
Erfolgskontrollen aller Art moglich sind. Das MVV-Kundenbarometer wird in den Jahren 2027
bis 2030 weitergefiihrt, weshalb ein langerfristiger Vertrag im Zuge eines Offenen Verfahrens
vergeben wird.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 0126-KuBa-M

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79342310 Ustugi badania opinii klientow
Opcije:
Opis opcji: Der Vertrag beginnt mit Zuschlag und wird flr Erhebungen in den Jahren 2027 bis
2030 geschlossen. Es besteht die Option, den Vertrag jeweils fir das Jahr 2031 und 2032 zu
verlangern. Sollte die Option genutzt werden, teilt der Auftraggeber dies rechtzeitig (zum
September des Vorjahres) dem Auftragnehmer mit.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/09/2026
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters bzw. der Mitglieder einer Bietergemeinschaft,
dass eine Eintragung im Handelsregister oder eine Begriindung, weshalb eine Eintragung fur
das jeweilige Unternehmen nicht verpflichtend ist vorliegt (Anlage B02).

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Dies umfasst: drei Referenzprojekte im Bereich der
Kundenzufriedenheitsforschung mit - einem Stichprobenumfang von mehr als 2.000
Teilnehmenden oder - einem Auftragsvolumen von ber 80.000 Euro und zwei
Referenzprojekte im Bereich Marktforschung im Verkehrs- und Mobilitatssektor, jeweils
einschlieBlich - Planung und Durchfihrung einer Stichprobenbildung mit mehr als 2.000
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Teilnehmenden, - Durchfuhrung von Betreuungsmaflinahmen fur Testteilnehmende (> 2.000
Personen), - Schulung und Kontrolle des eingesetzten Personals, - Organisation und
Durchfuhrung der Feldarbeit und - Dokumentation und Berichtslegung inklusive Ableitung von
Handlungsempfehlungen. Der Projektbeginn darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht
mehr als funf Jahre zurtckliegen. Bei den Auftraggebern der Referenzprojekte muss es sich
zwingend um deutschsprachige Verkehrsverblinde handeln. Die Vorlage von
Referenzprojekten wird insgesamt (kumulativ) fur alle Mitglieder einer Bietergemeinschaft
betrachtet.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Die benannte Projektleitung muss zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe
Uber folgende Mindestanforderungen verfligen: « mindestens flunf Jahre einschlagige
Berufserfahrung in der Verkehrs- und Mobilitatsforschung und * mindestens zwei
Referenzprojekte aus der Verkehrs- und Mobilitatsforschung, die sowohl inhaltlich als auch
hinsichtlich ihres Umfangs mit dem Gegenstand bzw. jahrlichen Volumen dieser
Ausschreibung vergleichbar sind, davon mindestens ein Referenzprojekt aus dem Bereich der
OPNV-Kundenzufriedenheitsforschung, jeweils in der Rolle der Projektleitung. Der
Projektbeginn der Referenzprojekte darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht langer als
drei Jahre zurlckliegen. Die weiteren zwei Mitglieder des Projektteams missen zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe jeweils folgende Anforderungen erfiillen: « mindestens vier Jahre
einschlagige Berufserfahrung in der Verkehrs- und Mobilitatsforschung, * mindestens zwei
Referenzprojekte aus der Verkehrs- und Mobilitatsforschung, die sowohl inhaltlich als auch
hinsichtlich ihres Umfangs mit dem Gegenstand bzw. dem anteiligen jahrlichen Volumen
dieser Ausschreibung vergleichbar sind. « davon mindestens ein Referenzprojekt aus dem
Bereich der OPNV-Kundenzufriedenheitsforschung. Der Projektbeginn der Referenzprojekte
darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht Ianger als drei Jahre zurlckliegen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Konzept zur grundsatzlichen Studienanlage, insbesondere zur Fortschreibung der
Zeitreihe und zur Integration weiterer Befragungsteile
Opis: Konzept zur grundsatzlichen Studienanlage, insbesondere zur Fortschreibung der
Zeitreihe und zur Integration weiterer Befragungsteile
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Konzept zur Integration von ad-hoc-Themen
Opis: Konzept zur Integration von ad-hoc-Themen
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Konzept zur Methodik der Stichprobenanlage
Opis: Konzept zur Methodik der Stichprobenanlage
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
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5.1.11.

5.1.12.

280662-2026

Nazwa: Fachkunde weitere Projektmitglieder
Opis: Einschlagige Referenzen Projektmitglied 1

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 2,5

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Fachkunde weitere Projektmitglieder
Opis: Einschlagige Referenzen Projektmitglied 2

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 2,5
Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Fachkunde weitere Projektmitglieder
Opis: Berufserfahrung Projektmitglied 1

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 2,5
Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Fachkunde weitere Projektmitglieder
Opis: Berufserfahrung Projektmitglied 2

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 2,5

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Fachkunde Projektleitung

Opis: Einschlagige Referenzen der Projektleitung

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 5
Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Fachkunde Projektleitung

Opis: Berufserfahrung der Projektleitung

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 5

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: Wertungspreis

Opis: Die Bewertung erfolgt auf Basis des Wertungspreises gemaf Preisblatt.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 40

Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E87859266

Warunki udzielenia zamoéwienia

Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E87859266

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki

Page 7/9


https://www.subreport.de/E87859266
https://www.subreport.de/E87859266

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Wir verweisen auf die gesetzlichen Regelungen nach der
Vergabeverordnung (VgV).

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Studbayern bei der Regierung von Oberbayern

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Munchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00007468
Adres pocztowy: Thierschstr. 2
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80538
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Telefon: +49 (0)89 21033-0
Adres strony internetowej: http://www.mvv-muenchen.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numer rejestracyjny: DE 09031800660
Departament: Vergabekammer Studbayern
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Miejscowos¢: Munchen

Kod pocztowy: 80534

Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefon: 08921762411

Faks: 0049 8921762847

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 8f91bbbb-2de5-4c97-81bb-8746daae679¢c - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/04/2026 15:28:11 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 280662-2026

Numer wydania Dz.U. S: 80/2026

Data publikacji: 24/04/2026
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